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WYGLAD

1. Port USB

2. Gtéwny przetacznik zasilania
3. Obiektyw

4. Przycisk Wideo

5. Przycisk Zdje¢
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6. W gore

7. Przycisk Zasilania

8. Przycisk Migawki/OK

9. W dot

10. Wyswietlacz LCD

11. Wskaznik pracy — niebieskie $wiatto,
Wskaznik tadowania — czerwone $wiatto
12. Gtosnik

13. Mikrofon

14. Gniazdo kart Micro SD
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ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

1. tADOWANIE WBUDOWANEJ BATERII

Kamera wyposazona jest w akumulator - baterie litowg 3.7V.

Aby natadowa¢ kamere, podtacz ja do komputera.

Kamera musi by¢ wytaczona w celu catkowitego natadowania.

Wskaznik tadowania bedzie swiecic sie podczas tadowania i zostanie wytaczony,
gdy bateria zostanie w petni natadowana.

Petne tadowanie zajmuje okoto 3 godziny.
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JAK UZYWAC KARTY PAMIECI
2.1. W16z karte micro SD do gniazda, upewniajac sie, ze jest prawidtowo skierowana.
2.2. Aby wyjac karte, delikatnie nacisnij jej koniec, karta zostanie wysunieta.

Uwaga:

Poniewaz kamera nie jest wyposazona we wbudowang pamie¢, przed rozpoczeciem
korzystania nalezy wtozy¢ karte pamieci. Przed uzyciem karty nalezy jg sformatowac za
pomoca opcji '‘Format' w menu 'Ustawienia'.
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3. WEACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Przesun gtéwny przetqcznik zasilania (2) na pozycje “I” (ON) przed uruchomieniem
kamery.

3.1. Wiaczanie: Nacisnij krétko przycisk zasilania (7)

3.2. Wytaczanie: Przytrzymaj przycisk zasilania (7) przez 3 sekundy.

3.3. Auto wytaczanie ekranu: Aby oszczedzac energie baterii, po uptywie wczesniej
okreslonego czasu ekran zostanie automatycznie wytgczony. Nacisnij przycisk zdje¢ lub
wideo, aby ponownie uruchomi¢ ekran.

3.4. Auto wytaczanie zasilania: Gdy kamera wymaga fadowania z powodu niskiego
poziomu baterii, na ekranie LCD zostanie wyswietlona ikona 1 .

Migotanie ikony oznacza, ze aparat zostanie automatycznie wytaczony.

Po zakoniczeniu korzystania z kamery nalezy przesung¢ gfowny przetgcznik zasilania (2)
na pozycje “O” (OFF).
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4. TRYB NAGRYWANIA

Po wtaczeniu kamera wchodzi domysinie w tryb gotowosci do nagrywania wideo.

Naciénij krétko przycisk wideo “-J, aby rozpoczaé nagrywanie wideo;
Nacisnij krotko przycisk wideo ponownie by zatrzymac nagrywame wideo.

Krotkie nacisniecie przycisku Wgorg . lub Wdét () powoduje wybdr efektu
obrazu.
Istnieje siedem rodzajow efektow kolorystycznych, takich jak: normalny, czarno-biaty,

retro, negatyw, czerwony, zielony i niebieski.

5. TRYB ZDJEC

m Nacisnij krétko przycisk zdje¢ @ by wejs¢ w tryb gotowosci.
Nacisnij krotko przycisk zdjecia ponownie, aby zrobi¢ zdjecie.

Krotkie nacisniecie przycisku Wgorg . lub Wddt () powoduje wybdr ramki.

6. TRYB ODTWARZANIA
W trybie nagrywania lub fotografowania nalezy krétko nacisna¢ przycisk zasilania

, aby przetgczaé sie miedzy trybami gotowosci i odtwarzania przy uzyciu wyswietlacza

Nacisnij krotko przycisk W gére lub przycisk W doét @ by zmieniac tryby.
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Nacisnij krotko przycisk migawki/OK by potwierdzi¢ wybor.
Nacisnij krotko przycisk zasilania

Zdjecia i filmy mozna przegladaé w jeden z nastepujacych sposobdw:

1. Wejdz w tryb odtwarzania, nacisnij przycisk W gére |lub przycisk W dot, aby przewijaé
zdjecia i filmy. W celu odtworzenia filmu, nacisnij przycisk migawki/OK aby rozpocza¢,
ponownie naci$nij przycisk migawki/OK, aby wstrzyma¢ odtwarzanie, naci$nij
przycisk zasilania, aby zatrzymac odtwarzanie.

2. Podtacz kamere do komputera za pomocg dostarczonego kabla USB, aby wyswietli¢
pliki wideo i zdjecia.

7. USTAWIENIA SYSTEMOWE
Ustawienia systemowe kamery mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
Nacisnij krotko przycisk W gére lub przycisk W doét ) by wybra¢ ekran ustawien |
nacisnij krotko przycisk migawki/OK by potwierdzi¢ wybor.

Nacisnij krotko przycisk zasilania

I by wyjsc.
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Dostepne s3 nastepujgce warianty ustawien systemowych:

o Rozdzielczo$é zdjeé: VGA (640x480), 1M (1280x960), 3M* (2048x1536), 5M*
(2592x1944) *poprzez interpolacje

o Rozdzielczoéé wideo: HD (1280x720), 640 (640x480)

e Czestotliwos¢: 50HZ, 60HZ

e Oszczedzanie energii: Wytgczone/1 min/3 min/5 min/Wyjscie.

.

Aby zaoszczedzi¢ energie baterii, kamera wytaczy sie automatycznie, jesli w wybranym

przedziale czasowym opcji “Oszczedzanie energii” nie zostang wcisniete zadne przyciski.

e Datai Czas: Ustawianie daty i czasu w kamerze.

e Jezyk: Ustawianie domysinego jezyka.

e Tryb odwrdcenia: Wybierz by ,,0bréci¢” obraz ekranu LCD podczas mocowania kamery
do goéry nogami.

e Format: Przygotowuje karte pamieci do uzytku.
UWAGA: Ta czynno$¢ usuwa wszystkie dane z karty SD.

*  Resetuj wszystko: Przywraca wszystkie biezgce ustawienia kamery do oryginalnych
ustawien fabrycznych.
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8. POLACZENIE Z KOMPUTEREM PC POPRZEZ PLUG-AND-PLAY

Po podtaczeniu do komputera za pomoca kabla USB tryb pracy automatycznie przetaczy

sie na tryb "wymiennego dysku twardego".

lkona dysku wymiennego pojawi sie w oknie "M&j komputer".
Zdjecia i pliki wideo beda dostepne w nastepujacym folderze:
H:\DCIM\100MEDIA folderze (‘H’ to litera dysku wymiennego);

! Uwaga: Aby unikng¢ utraty danych podczas przenoszenia plikéw, upewnij sie, ze
kabel USB pozostaje caty czas podtaczony, a karta micro SD nie jest wyjeta.
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Dane techniczne

Sensor 1.3MP CMOS
Tryba Wideo, Zdjecia, Odtwarzanie
Ekran 4.5cm/1.77"

Rozdzielczos¢ zdjeé

VGA (640x480), 1M (1280x960), 3M* (2048x1536),
5M* (2592x1944) *interpolowane

Rozdzielczos¢ wideo

HD (1280x720), 640 (640x480)

Pamigé

Karty micro SD o maks. pojemnosci 32GB (nie zawarta w opakowaniu)

UsB

UsB 2.0

Zrédto zasilania

Whbudowana bateria 3.7V

Oszczedzanie energii

Po 1 min. /3 min. /5 min. / Wyt.

System operacyjny

Windows XP / Vista / Win7 / Win8 / Mac 0S 10.8
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UWAGA:

Ze wzgledu na ulepszanie i aktualizowanie produktu oryginalna specyfikacja moze czasem
ulec zmianie.

Prosimy o korzystanie z karty Micro SD o pojemnosci do 32GB (brak w zestawie).

Czasy nagran sa zalezne od rozdzielczosci.

Przed rozpoczeciem korzystania z kamery w wodzie nalezy upewnic sie, ze wszystkie
pokrywy i blokady kamery oraz wodoszczelnej obudowy sg odpowiednio zamkniete

i uszczelnione Po zakoriczeniu uzytkowania wyczy$¢ obudowe z soli oraz chlorowanej wody
i pozwdl jej wyschnad.

Kamera nie powinna byé poddawana wptywowi duzych réznic temperatur i wilgotnosci,
aby zapobiec skraplaniu sie wody we wnetrzu obudowy lub za obiektywem. Po uzywaniu
pod woda obudowe nalezy pozostawi¢ otwarta, aby zapobiec skraplaniu sie wody oraz

powstaniu rdzy.
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Po osiggnieciu maksymalnego czasu nagrywania max. 20 minut, kamera automatycznie
zatrzyma nagrywanie. Nalezy ponownie rozpoczaé nowe nagrywanie.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Easypix deklaruje, ze produkt Panox Champion jest zgodny z wszystkimi wymogami
Dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodnosci mozna pobraé z:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_panox_champion.pdf

Aby uzyskaé pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat pomocy na www.easypix.eu.

. ), U LIFESTYLE ELECTRONICS
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